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LWOW NA MAPIE POLSKIEGO ROMANTYZMU

woéw w dziejach polskiej kultury romantycznej kilkakrotnie dzierzyl palme pierw-

szefistwa. Najpierw jako jedyny zaznal niewoli juz po pierwszym rozbiorze i razem
z czescig utraconej wowczas Galicji poddany zostat intensywnej germanizacji. Mimo to,
tu wlasnie zaczat sie ukazywaé w 1792 r. ,Dziennik Patriotycznych Politykéw” - pierwsza
polska gazeta codzienna (od 1794 6 razy w tygodniu), tu wkroétce podczas kilkuletniego
pobytu teatru Wojciecha Bogustawskiego (1795-99) miata miejsce polska prapremiera
Hamleta (1797), co ponad sto lat pdZniej pozwolito Kleinerowi nieco na wyrost stwierdzi¢,
iz to Lwow przygotowat grunt do tworczoséci w duchu romantyzmu. Tu potem w teatrze
Jana Nepomucena Kamiriskiego odbywaly sie prapremierowe przedstawienia wiekszo$ci
sztuk Aleksandra Fredry i J6zefa Korzeniowskiego. Pierwodruk Ody do miodosci Mickiewi-
cza (niecenzuralnej pod zaborem rosyjskim) réwniez ukazal si¢ we Lwowie (1827), Lwow
takze dopuscit sie pierwszego pirackiego wydania Mickiewicza (Sonety, 1826). Wreszcie
w roku 1859 w Iwowskich ,,Rozmaitosciach” opublikowano pierwsza polskg monografie
Mickiewicza (Adam Mickiewicz. Rys biograficzny) piéra Karola Estreichera.

Historycy romantyzmu umieszczajg Lwdw na trzecim miejscu w literackiej aktywno-
$ci - zaraz po Warszawie i Wilnie, co moze dziwi¢, jesli sie pamieta, ze Lwow - inaczej
niz Poznan czy Krakéw - wkraczal w romantyzm po po6t wieku bez mata germanizacji
pod zaborem austriackim, polaczonej z cenzurg i zakazem importu ksigzek polskich.
Rzecz w tym, ze Lwéw zawsze byl miastem wyjatkowym i ten jego szczeg6lny charakter
przetrwal do wieku XIX mimo zmieniajgcych sie okolicznosci historycznych. Najwazniej-
szym jego wyrdznikiem bylo graniczne potozenie w kazdym sensie tego stowa. Najpierw
geograficznym, gdyz znajduje sie na granicy Wschodniego Roztocza i Wyzyny Podolskiej
oraz na gléwnym europejskim dziale wodnym miedzy Baltykiem (doptywy Bugu) i Mo-
rzem Czarnym (doptywy Dniestru). Mimo ze miasto lezy na wyzynie, to w dolinie Pettwi,
otoczonej wzgdrzami, w miejscu stanowigcym od wczesnego $redniowiecza wazny wezet
komunikacyjny, o ktérym pisze Lukasz Walczy:

y2Lodstawowym czynnikiem miastotwoérczym byt wezel szlakéw komunikacyjnych. Wysoka
droga ze Slaska przez Krakéw (wariant starszy przez Sandomierz i w gére Sanu przez Jarostaw
i Przemys$l, wariant nowszy przez Tarn6w-Rzeszéw-Jarostaw) dzielita sie¢ w dalszym ciggu biegu
ku Morzu Czarnemu na szlak kuczmarski, wiodacy na Krym wzdtuz pdinocnego skraja Wyzyny
Podolskiej (na jej granicy z nizinnym Pobuzem), oraz szlak wotoski, biegnacy zrazu na potudnie ku
Dniestrowi na przeprawe pod Haliczem, a nastepnie wododzialem Dniestru i Prutu na Moldawie.
(Nieco pézniej, juz w czasach uchwytnych historycznie, wyksztalcit sie czarny szlak na Wolyn oraz
droga przez Chetm na Mazowsze i do Wielkopolski.) Polozenie wezta komunikacyjnego wyznaczyto
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samo uksztaltowanie terenu: dolina zrédliskowa Peltwi stanowi najdogodniejsze przejscie z Pobuza
na Wyzyne Podolska: Géra Zamkowa zapewnia kontrole nad tym przejsciem.™

Granice krain geograficznych przekladaly sie na etniczne zréznicowanie tych ziem
zamieszkiwanych przez plemiona slowianiskie (Wislanie, Rusini, Morawianie), wegier-
skie, niemieckie, a z dalszych tureckie i tatarskie. Nie brakowato takze zadomowionych
przybyszy z odleglejszych okolic, jak Ormianie® wedrujgcy na pétnocny zachéd od czasu
upadku ich panistwa w X1 w., czy Zydzi réwniez uchodzacy przed przesladowaniami.
W XII-XIV w. w charakterze najezdzcédw pojawiali sie Litwini z Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego, a przede wszystkim Tatarzy z mongolskiej Zlotej Ordy. Ponadto szlakiem
przez doline Peltwi przemieszczali sie cudzoziemscy kupcy z potudniowej Europy. Na
ten tygiel etniczny natozylo sie wraz z uplywem czasu pogranicze kulturowe miedzy
wschodnim oraz zachodnim chrze$cijaristwem oraz islamem - obok stale tam obecnego
w duzych skupiskach zydowskich judaizmu. Lwéw bywat w swojej historii zaréwno bra-
mg, wiodgcg w barwny $wiat Orientu, jak i ostatnim bastionem zachodnioeuropejskim
przed wschodnim barbarzynstwem mongolskim, tureckim, ale takze rosyjskim. Od czasu
poczatku grodu, ktérego powstanie i nazwe legenda przypisuje krélowi ruskiemu Danie-
lowi 1 (ok. potowy X111 wieku)?, zawsze Lwow byl wieloetniczny i wielowyznaniowy. Po
bezpotomnej $mierci ksiecia ruskiego Bolestawa Jerzego Trojdenowicza w 1340 1. pretensje
do ksiestwa zglaszali Polacy (Kazimierz Wielki byt spadkobiercg), Litwini, Czesi, Wegrzy*
i Tatarzy (ktorych ruscy ksigzeta byli lennikami). W rezultacie kilkunastoletnich sporéw,
wypraw zbrojnych, zabiegéw dyplomatycznych i ukladéw Polsce przypadta ziemia lwow-
ska isamo miasto. Od tego momentu az do pierwszego rozbioru Lwéw pozostal w obrebie
Rzeczpospolitej, z wyjatkiem lat 1370-87, kiedy po $mierci Kazimierza Wielkiego nalezat
do krélestwa wegierskiego, dopoki Jadwiga, corka Ludwika Wegierskiego, wstgpiwszy na
tron polski, nie przytaczyla go z powrotem. Lwéw w tym okresie zostal odbudowany po
wojennych zniszczeniach, lokowany na prawie magdeburskim (z zapewnieniem wszyst-
kim wyznaniom zachowania praw, religii i obyczajéw) i obwarowany murami obronnymi,
co stworzylo podstawe do dalszego rozwoju. Liczne przywileje, w tym prawo skladu,
przeksztalcito miasto w gléwne centrum handlu ze Wschodem. Dwie funkcje Lwowa -
wynikajace z potozenia geograficznego - okreslaly przez kilka nastepnych stuleci jego toz-
samo$¢: miasta warownego i miasta handlowego. W obu zgodnie wspétpracowali wszyscy

'Yukasz Walczy, Poczgtki Lwowa w swietle najnowszych badar, ,Cracovia-Leopolis” 2004, nr 2, http://www.
cracovia-leopolis.pl/index.php?pokaz=art&id=317, doste¢p 20.03 2016.

2 ,Ci najstarsi osiedlericy ormiariscy w Polsce, zagubiwszy w czasie wedrowek z Armenii swoj ojczysty
jezyk, nalezacy - podobnie jak greka czy jezyki stowianskie, romanskie, germariskie i inne jeszcze - do wielkiej
indoeuropejskiej rodziny jezykowej, méwili po kipczacku. By} to jezyk z rodziny tureckiej, nie-indoeuropejskiej,
zwany pozniej przez Polakow tatarkg. W tym jezyku (lecz pismem wlasnym, ormiariskim) wydawali Ormianie
swoje modlitewniki, wychodzace z lwowskiej drukarni Karmatanenca, zalozonej w 1616 r. Jezyk ten wyszedt
z uzycia w ciggu XVII wieku. Dopiero pdzniejsze fale Ormian przybywajgce na polskie kresy z terenéw dzisiejszej
Rumunii méwily po ormiarisku.” (zob. Andrzej Pisowicz, Szeséset pigédziesigt lat Ormian polskich, http://www.
lwow.com.pl/ormianie.html, dostep 17.04 20106)

3 Badania archeologiczne sktaniajg wspétczesnych historykéw do przesuwania czasu powstania osady w tym
miejscu o kilka stuleci wstecz. Zob. Lukasz Walczy, op. cit.

4 Pamietad nalezy, iz 6wczeéni wladcy byli ze sobg spokrewnieni lub spowinowaceni. Np. Kazimierz Wielki
byt siostrzericem Ludwika Wegierskiego, a jego pierwsza zona Anna , corka ksiecia Giedymina (nb. dziadka
Wiadystawa Jagielly) i zona Bolestawa Jerzego Trojdenowicza — Eufemia - byly siostrami.
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mieszkancy, niezaleznie od wyznania i uzywanego jezyka. Warto tu zresztg podkreslié, iz
waznym zawodem byl we Lwowie thumacz, bez ktérego nie mogta sie legalnie odby¢ zadna
transakcja. Az do poczatku XVII1 wieku Lwdw pozostawal niezdobyty, Z tego tez powodu
cieszyl sie wzgledami i przywilejami polskich monarchéw i w 1656 sejm przyznal mu miano
Semper Fidelis Poloniae. Jednak wojny XVI1I wieku mocno uszczuplity zamozno$¢ Iwowian.

Widok Lwowa okoto 1775 roku
Zrédto: F. Papée, Historia miasta Lwowa w zarysie, Lwow 1894, miedzy s. 156 i 157

W momencie pierwszego rozbioru kwitngcy stan Lwowa nalezal juz do dalekiej
przeszlosci. Polityka polskiej magnaterii zubozyta mieszczanstwo, europejskie szlaki han-
dlowe zmienily kierunki, wiec miasto podupadto i wyludnilo sie. Po ,rewindykacji” (tak
austriacka cenzura zezwalala nazywad rozbior), kiedy Lwow zostat stolicg Krdlestwa Galicji
i Lodomerii®, zaczeli znéw naplywac tam przybysze, nie byli to wszakze - jak dawniej -
kupcy - ale austriaccy urzednicy oraz ich polscy petenci. Szlachecka polska zlota wolnosé
zderzyla sie tu z pedantyczng biurokracjg monarchii absolutnej, nie znajgcej sprzeciwu.
Samo za$ miasto - sarmackie, warowne, pelne ko$cioléw i klasztoréw trzech obrzadkow -
weszlo na droge o$wieconej modernizacji urbanistycznej wprowadzonej przez jozefinskie
reformy. W efekcie Lwéw stal sie miejscem tymczasowym, tranzytowym, niegotowym.
Zmienial si¢ jego wyglad zewnetrzny (burzenie muréw obronnych) i przeznaczenie bu-
dynkoéw likwidowanych zakondw, gdzie umieszczano urzedy, koszary, niemieckie szkoly,
co w znanej przestrzeni wprowadzato dziwne dysonanse®. Zmienili sie tez mieszkancy,

S bacinska nazwa ksiestwa Halicko-Wlodzimierskiego, uzywana przez $redniowiecznych wltadcow wegier-
skich (Rex Galiciz et Lodomeriz), ktory to tytul (krolowej Galicji i Lodomerii) wraz z korong wegierskg przejeta
W 1741 cesarzowa Maria Teresa. Nazwe te Polacy z zaboru austriackiego uwazali za obca i narzucona.

¢ Dostrzegt to Whadystaw Loziriski, opisujac w swojej powiesci o poczatkach Galicji pierwsze przedstawienia
teatru Bogustawskiego w dawnym pofranciszkanskim kosciele $w. Krzyza: ,Nowe jego przeznaczenie nie zatarlo
jeszcze zupelnie §ladéw dawnego. Sala teatralna przypominata kazdym swym tukiem i gzymsem kosciét. Sama
przestrzen dawniejszej $wigtyni, dtuga a waska, pozostala ta sama i tylko rzedy krzesel parterowych zastgpily
fawki koscielne. Do powaznych $cian przyczepily sie barwnymi klatkami loze — a na gzymsach opart sie nowy
plafon, ktdry odciat caly gérny strop kosciota i zastonit jego sklepienia. Utworzony tym sposobem strych, o$wie-
tlony przedziwnie oknami gotyckimi, stuzyt dzi$ za sale do malowania dekoracyj, nad ktérymi pracowat stynny

http://rcin.org.pl _
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gdyz ton miastu zaczela nadawad austriacka wladza i okoliczna szlachta, przybywajaca
w interesach. Pisal o tym okresie Wladystaw t.oziriski (brat bardziej znanego Walerego)
w powiesci Pierwsi Galicjanie:

,Od czasu zajecia Galicji przez Austrie, Lwéw zmienit si¢ znacznie i ozywit sie naplywem no-
wych licznych wladz i calej rzeszy obcych przybyszéw. Juz to samo zmieniato ogromnie jego postac,
nadajac jej od razu pewien wyraz cudzoziemski. Roilo sie miasto najrozmaitszymi urzednikami
najrozmaitszych subselij, Zolnierzami nowych rzagddw i niepospolita mnogoscig przemystowcéow,
ktérzy spieszyli bogaci¢ sie w nowej prowingji. Cma Niemcdw, nie majacych w wlasnej ojczyznie ani
zajecia ani chleba, spieszyla cywilizowa¢ biednych Polakow, przynoszgc z sobg zmyst spekulacyjny
i prézny zoladek, a szukajac w zamian chleba i zlota. [...] Szlachta zmuszona zalatwia¢ mnéstwo
wlasnych spraw, wywolywanych nagla zmiang i zaprowadzeniem nowego fadu administracji, garneta
sie licznie do stolicy nowej prowingji. Tu po raz pierwszy spotkaly sie z sobg dwa $wiaty: $wiat polski
i $wiat niemiecki. Jakoz w krétkim czasie nie poznawali juz prawie Lwowa podrézni przybywajgcy
zza kordonu. Znachodzili go i okazalszym i ludniejszym od dawnego prowincjonalnego miasta
Rusi — ale znachodzili go takze obcym, zniemczonym. [...] Zresztg po zaborze Galicji przepelnit sie
Lwéw funkcjonariuszami nowego rzadu, a miedzy tymi funkcjonariuszami, a zwlaszcza w ich drugo
i trzeciorzednej klasie, znajdowalo sie bardzo wielu, ktorzy nie zwazajac zbyt $cisle na zasady mo-
ralno$ci, najgorszy wywierali wplyw na ludnos¢. Demoralizacja nizszych urzednikéw austriackich,
Niemcéw $wiezo do kraju przybylych, byla ogromna — niektdrzy z nich posuwali sie do publiczne;j,
gorszgcej ohydy.”

W ciagu tego pierwszego dwudziestolecia pod rzgdami Habsburgéw Lwoéw stracit
wszelkie znaczenie jako osrodek polskiej kultury zdolny skupiaé zycie literackie. Ostatnim
wybitnym poetg, ktory tam ukonczyl przed rozbiorem akademie jezuicka® i tamze w 1780
roku opublikowal w drukarni Kazimierza Szlichtyna swoj debiutancki tomik Zabawki
wierszem i przyklady obyczajne, byt Franciszek Karpinski. Potem opuscit Galicje i wyjechat
do Warszawy, a pod koniec zycia osiadl na WileniszczyZnie.

Wydarzenia historyczne kolejnego trzydziestolecia, od powstania kosciuszkowskie-
go poczynajac, ozywialy patriotyzm Iwowian, ktérych wielu udawalo sie na pola bitew.
Jednocze$nie we Lwowie pojawialy sie thumy zamoznych uciekinieréw, zwlaszcza z War-
szawy, ktorzy czynigc ruch w miescie, spedzali czas na zabawach, hulankach i hazardzie.
W ten sposdb Lwow w specyficzny sposéb wrécit do swoich dawnych funkgji: bezpiecznej
przystani i miejsca wymiany - tym razem nie handlowej - ale rozrywkowej, co obrazowo
przedstawil Lozinski:

»Stynnym byl Lwéw w owym czasie z swej namietnosci do uciech i rozkoszy, z wyuzdanej swa-
woli, z odrazajacej demoralizacji prawie wszystkich klas swego towarzystwa. Zarody tej moralnej
choroby spoczywaly juz w samym organizmie lwowskiego spoteczenstwa. Spoteczernistwo to przez
caly czas ostatnich konwulsyjnych ruchéw Polski byto metne, koczownicze, pomieszane. Lwéw sam
do wielkiego hotelu, do przepelnionej oberzy byt podobnym. [...] Zadanie swe wlasciwe, zadanie za-
piecka dla tchérzéw, swobodnego kata dla zbiegdw spod narodowego sztandaru, dla maroderéw i tak

malarz Smuglewicz. Dziwnie wygladala ta sala tak obcesowo i dorywczo ku nowemu celowi przeksztalcona!”
(WL Lozinski, Pierwsi Galicjanie. Powies¢ z przesztosci, Lwow 1867, s. 373-374)

7Wi. Lozinski, Pierwsi Galicjanie..., s. 99—-100 i 218.

8 Po kasacie zakonu jezuitéw przeksztalcono jg w Akademie Stanowg, a w 1784 w Uniwersytet Jozefinski,
ktéry podupadly podczas wojen napoleoniskich zostal reaktywowany w 1817 jako Universitas Franciscea.
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zwanych «spokojnych ludzi», karczmy hucznej dla birbanckiej gawiedzi, szulerni dla magnacikéw,
lesbijskiej $wiatyni mitosnej dla pigknych i rozkosznych pan salonowych — spelnit Lwéw wybornie,
awszyscy, ktorzy go w takiej odwiedzili mysli, opuszczali go z zalem i najmilszymi wspomnieniami...
Na neutralnymi jego bruku, jak gdyby na ubitym juz grobie narodowym, umiano sobie urzgdzi¢
doskonala, zaciszng a wesolg sale balowg, na ktdrej przehasano stodko ostatnie dnie walki i grozy™

Podobne uczucia wzbudzil Lwéw w pamieci Ludwika Jablonowskiego po powsta-
niu listopadowym:

»~Huczny i wesoly, jak $miech w malignie, byl Lwéw po upadku powstania. Wielu panéw z za-
branego kraju mialo jeszcze pelne zlota szkatuly, a wszyscy nie myslac o jutrze a o wczoraj chegey
zapomnie¢, szaleli do otumanienia.™®

Hulanki bywaly najbardziej widoczne, jednak obok nich, mniej spektakularnie, za to
systematycznie, ksztaltowal sie nowy charakter miasta, do ktérego Polacy zza kordonu
przywozili swoje idee, kulture i rewolucyjny entuzjazm. Tym sposobem Lwéw stawal
sie miejscem, gdzie spotykaly sie, wymienialy i mieszaly rozmaite tendencje polityczne
i artystyczne: polskie, niemieckie, ukrainiskie czy czeskie.

W poréwnaniu z Warszawg i Wilnem Lwéw u progu X1X wieku byt kulturalng pustynig.
Nie mial zadnych polskich instytucji - szkol, towarzystw naukowych, czasopism, a co za
tym idzie, nie miat ani piszgcych dobrg literackg polszczyzng, ani wyrobionej publiczno$ci.
Szlachta przyjezdzajgca na kontrakty i karnawat ozywiala miasto, ale to nie wystarczalo,
by mdgl sie tam dluzej utrzymad polski teatr czy gazeta. Doswiadczyl tego mlody Bo-
gustawski, ktoéry trafit do Lwowa za zespotem Truskolaskich w 1780 roku, a potem juz
samodzielnie w 1783 na goscinne wystepy. Dopiero w styczniu 1795 roku, gdy za trzecim
razem pojawit sie wraz falg uchodzcédw po powstaniu kosciuszkowskim, mégt prowadzi¢
tam swojg ,antrepryze” przez cztery kolejne lata. ,Nie potrafie opisa¢ radosnego podzi-
wienia, jakie uczulo serce moje na widok Galicyjskiej Stolicy za moim do niej przybyciem.
Ujrzalem w niej bowiem nieledwie potowe Warszawy.” - wspominat."! Uchodzcy z czasem
powrdcili do siebie, jednak rozbudzona che¢ ogladania polskich przedstawien pozostala
u lwowian. Dlatego i Bogustawski zatrzymat sie tam wtedy na dtuzej, az do 1799 roku.

W podobnym rytmie, dyktowanym przez wydarzenia historyczne, rozwijalo si¢ polskie
zycie Lwowa w ciggu pierwszej potowy XIX stulecia. Miasto lezalo na uboczu gléwnych
zdarzen, wiec przyciggato szukajgcych schronienia, a wraz z uchodzcami, zbiegami, emi-
sariuszami oraz emigrantami przyjmowalto nowe inspiracje, inicjatywy, sposoby dzialania,
budujac w ten sposéb wlasny kapitat spoteczny i kulturowy, stanowigcy podstawe dla
oryginalnych prac tworcéw galicyjskich. Kazdy obrét historii czyms$ Lwéw wzbogacat. Po
powstaniu kosciuszkowskim ozywil Lwéw Bogustawski. Pokazat aktualnych politycznie
i przyjmowanych z entuzjazmem Krakowiakdéw i Gorali (1796), a potem pierwszg polska
inscenizacje Hamleta (1797). Przetart szlaki organizacyjne wspdlpracy z administracjg
austriacka, rozbudowal amfiteatr letni w ogrodzie Jablonowskich i rozbudzit teatralne

> W Lozinski, Pierwsi Galicjanie, s. 218 oraz 389-390.

10°1.. Jablonowski, Zlote czasy i wywczasy, pamietnik szlachcica z pierwszej polowy XIX wieku, z przedmowg
Stanistawa Wasylewskiego, Lwow 1920, s. 139.

1'W. Bogustawski, Dzieje teatru narodowego w Polsce, cze$¢ pierwsza, Przemy$l 1884, s. 84.
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aspiracje miasta. Przy nim tez wyuczyl sie fachu lwowski mtody entuzjasta Jan Nepomucen
Kaminski, ktéremu wszakze po wyjezdzie mistrza zabroniono wystepdw jego amatorskiej
trupy. Kolejne zmiany na lepsze przynidst rok 1809 - wojny austriacko-napoleoniskie;j.
Lwow co prawda krétko cieszyt sie widokiem polskiego wojska, ale ucisk germanizacyjny
zelzal nieco od tego czasu. Jan Nepomucen Kamiriski powrdcit z zespolem z Odessy i tym
razem udalo mu uzyskaé zgode na staly polski teatr.”? Kierowal nim ponad trzydziesci
lat,”® i byla to w tym czasie poczatkowo jedyna, potem dlugo jeszcze najwazniejsza polska
instytucja we Lwowie, docierajgca do najszerszej publicznosci. W repertuarze przewazaty
komedie i komedio-opery, niemniej Kaminski siegat i do sztuk ambitnych, prezentujgc
m.in. Szekspira, Calderona i Schillera - autoréw waznych dla romantykow. Wokot teatru
toczyly sie pierwsze dyskusje literackie, a przychylno$¢ dyrektora dla gatunku komediowe-
go (w Warszawie pseudoklasycznej mniej lubianego) stworzyta odpowiednig aure, w ktdrej
mogl rozkwitng¢ talent pisarski zwigzanego ze Lwowem' - Aleksandra Fredry. Od 1814
zaczat nieregularnie wychodzi¢ ,Rocznik teatru polskiego we Lwowie”, zawierajacy oprécz
spisu rol poszczegdlnych aktordw i tytuldow przedstawien w kolejnych miesigcach ilatach,
takze stowa arii i $piewek prezentowanych na lwowskiej scenie, informacje na temat sztuki
aktorskiej oraz teatralne anegdoty.

Pietnastoletni okres spokoju, ktory zapanowatl po kongresie wiederiskim Lwow wy-
korzystal na odrabiane zalegtosci spowodowanych trwajgcg juz drugie pokolenie germa-
nizacja.® Ozywila sie wymiana z Warszawa, pojawily sie polskie czasopisma (m. in. rzg-
dowe ,Rozmaitosci”, naukowo-literacki ,Pamietnik Lwowski” redagowany przez Adama
Chledowskiego, a potem jego brata Walentego, wreszcie ,Patnik Narodowy” Ludwika
Pigtkiewicza), przedrukowujgce utwory polskich romantykéw za kordonu. Aktywnga dzia-
talnos¢ na polu literatury podjgl Stanistaw Jaszowski, publicysta, kolekcjoner, autor dziet
popularnych o tematyce historycznej, takze Iwowskiej. Ludwik Pigtkiewicz, przebywajacy
w Warszawie na przetomie lat dwudziestych (gdzie razem z Ksawerym Bronikowskim
zakladal w 1819 roku Zwigzek Wolnych Polakéw, do ktérego potem dotgczyl Maurycy
Mochnacki) po wydaleniu z Krdlestwa przywidzl do Lwowa romantyzm polityczny, znaj-
dujac postuch wéréd chetnych do konspirowania studentdéw tamtejszego uniwersytetu.!s
Jan Julian Szczepaniski wydal szes¢ tomdw Polihymni czyli Pigknosci poezji autoréw tegocze-
snych dla mitosnikow literatury polskiej (1828), gdzie tom czwarty miescit wylgcznie poezje

12 Nie byly to tatwe warunki, gdyz jedng trzecig zyskéw musial wptacaé na rzecz teatru niemieckiego, stabo
prosperujacego we Lwowie, a ponadto mial ograniczona w umowie liczbe przedstawien.

3 Przejat go po nim Stanistaw Skarbek - fundator nowego, otwartego w marcu 1842 roku, nowoczesnego
gmachu teatralnego.

14 Bentkowa Wisznia Fredréw lezala nieco ponad. 40 km od Lwowa, co umozliwialo czeste wizyty i pobyty
w miescie. Po rabagji galicyjskiej Aleksander Fredro kupit we Lwowie dworek na Chorgzczyznie, w ktérym na
juz stale zamieszkal z rodzing w drugiej potowie lat 50.

15 Bylo to nie tyle zniemczenie, co degradacja polszczyzny nienauczanej w szkole, do ktérej przenikaly inne
jezyki uzywane przez mieszkanicow. O pierwszych literatach Iwowskich wypowiadat sie sarkastycznie Leszek
Borkowski: ,W pismach ich obaczysz jezyk polski potwornie skazony, bo jak Galicjanie powstali z zepsucia
i mieszaniny Polakow, tak tez z zepsucia mowy polskiej powstatl jezyk galicyjski”. Zob. [Borkowski Dunin
Aleksander (Leszek)], Uwagi nad literaturg w Galicji, ,Tygodnik Literacki literaturze, sztukom pieknym i krytyce
poswiecony” 1842 nr 52.

16 Najaktywniejszy z nich, Ludwik Nabielak, zalozyciel Towarzystwa Zwolennikdw Stowianszczyzny, konspi-
rator, w maju 1830 udat sie do Warszawy, wraz z Goszczyniskim zorganizowat grupe cywiléw, ktéra 29 listopada
1830 uderzyla na Belweder.
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Mickiewicza. W tymze roku zaczat sie ukazywaé ,Czasopism Naukowy Ksiegozbioru
Publicznego imienia Ossoliniskich”, gdy po $mierci fundatora J6zefa Maksymiliana Osso-
linskiego (1826) przewieziono zbiory z Wiednia do Lwowa i umieszczono w zakupionym
i odpowiednio przebudowanym gmachu poklasztornym. Wszystko to przygotowato grunt
pod oryginalny galicyjski romantyzm, ktérego pierwszg zapowiedzig byly dwa tomy ,Hali-
czanina” opublikowane przez Walentego Chledowskiego w 1830 roku, a zawierajgce prace
naukowe i artystyczne wiekszo$ci liczacych sie literatéw Lwowa.

Kolejna epoka dla miasta nastapita po upadku powstania listopadowego. Lwow i Gali-
¢ja znowu zaludnity sie uchodZcami, emigrantami, a tez wkrétce emisariuszami. Tu - po
Wilnie i Warszawie!” - przenioslo si¢ na najblizsze lata centrum krajowego romantyzmu,
mimo ze stolica Galicji nie miala dobrej opinii. Czasopisma zywily sie tam gltéwnie prze-
drukami, pisarze zajmowali kompilacjami albo Zzmudnym zbieractwem Zrdédel. Publicysci
kiepsko pisali po polsku. Nieprzeorany przez polskie O$wiecenie, pozostajgcy pod wply-
wem filozofii i dramaturgii niemieckiej Lwow dopiero po powstaniu, wraz z naptywem
ludzi, idei oraz drukéw emigracyjnych zaczat formowac wlasng literacka droge. Ci autorzy
,Haliczanina”, ktérzy wzieli udzial w powstaniu (August Bielowski, Ludwik Nabielak, bra-
cia J6zef i Leszek Dunin Borkowscy), zradykalizowali swoje estetyczne i polityczne poglady,
nie bez wplywu przybyltych do Galicji Seweryna Goszczyniskiego i Lucjana Siemienskiego.
Program romantyczny utozsamili z nieskazong obcymi wptywami rodzimoscia, ludowo-
$cig i stowianszczyzng. Program polityczny realizowali w demokratycznej dziatalnosci
spiskowej (Zwigzek Dwudziestu jeden, Stowarzyszenie Ludu Polskiego). Wielkie znacze-
nie miato dla ich prac otwarcie w 1833 roku we Lwowie czytelni Ossolineum, ktéra obok
dostarczania istotnych lektur historycznych umozliwiala spotkania, takze z ukrairiskimi
stowianofilami. Literackim plonem grupy byt opublikowany w tamtejszym wydawnictwie
pierwszy tom almanachu ,Ziewonia” w roku 1834. Represje, jakie w tymze roku dotknely
Ossolineum z powodu tajnego przedrukowywania emigracyjnych broszur patriotycznych
i politycznych (aresztowania, w tym dyrektora Konstantego Stotwinskiego, zamkniecie
czytelni, zaostrzenie cenzury) spowodowaly, ze nastepny tom ukazat sie w 1838 w Pradze,
aitak zostal skonfiskowany przy wjezdzie do Galicji. Goszczynski i Siemienski, zagrozeni
aresztowaniami, udali sie na emigracje do Francji i tam raz jeszcze wydali tom drugi w 1839
roku. Najambitniejsza literatura byla we Lwowie najmniej widoczna, a jej spiskujgcy twor-
cy czesto bezdomni i ukrywajacy sie przed policjg. Dlatego pisal Goszczyriski w Nowej epoce
poezji polskiej: ,Potrzeba czytelnikowi wiedzieé, ze Lwow pod wzgledem literatury nie jest
tak martwy, jak niektdrzy sadzg, biorgc miare z pary jego pism czasowych.”® Podobnie wy-
powiadat sie siedem lat pdZniej Leszek Dunin Borkowski: , Ktokolwiek nad czym lepszym
pracuje, to siedzi z tym cicho, [...] wszystko, co wyjdzie w Galicji, zte bedzie; bo ci tylko
autorowie wydawac tam moga, ktorzy sie zgadzaja z cenzorem, to jest z policjg.”™ Po roku
1835, kiedy nasility sie represje, wiele publikowano za granica, czyli na emigracji lub w Po-
znaniu. W samym Lwowie w roku 1840 zaczat wychodzi¢ pod szyldem krawca Tomasza

7Oba te miasta wyludnily sie po powstaniu i poddane zostaly represjom. Poznar okazat sie ze wzgledu na
polityke pruskg miejscem przejéciowym, natomiast Krakow, z racji swojego statusu ,wolnego miasta” by} tery-
torialnie ograniczony i pod kontrolg trzech zaborczych mocarstw, z ktérych Rosja wykazywata duzg aktywnos¢.

18 S, Goszczynski, Nowa epoka poezji polskiej, w: Dzieta zbiorowe, Lwow 1911, t. 3, s. 221

1 [Borkowski Dunin Aleksander (Leszek)], Uwagi nad literaturg w Galicji, ,Tygodnik Literacki literaturze,
sztukom pieknym i krytyce poswiecony” 1842 nr 49, s. 390.
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Kulczyckiego ,Dziennik Mdd Paryskich”, redagowany przez Augusta Bielowskiego, gdzie
dawni zieworiczycy mogli oglasza¢ swe prace. Pismo realizowalo szerszy niz ,Ziewonia”
program estetyczny, skierowany do mieszczanstwa i inteligencji; drukowal tam mlody
Kornel Ujejski, swoje prace oglaszali m. in. bracia J6zef i Leszek Dunin Borkowscy, J6zef
Dzierzkowski, Karol Szajnocha i Jan Dobrzanski. Ossolineum wznowito dzialalno$¢ w roku
1839 pod nowg dyrekcjg Adama Klodzinskiego, w ktérego domowym salonie (czytelnia
byla wcigz zamknieta) odbywaly sie w latach 40-tych zebrania literackie. Po wybuchu
rewolucji 1848 ,Dziennik M6d Paryskich” aktywnie wlgczyl sie do dziatalnsci politycznej
i zmienil swg nazwe na , Tygodnik Polski”. W redakcji wylozony byl adres do cesarza,
tlumnie podpisywany przez lwowian, Leszek Dunin Borkowski, J6zef Dzierzkowski i Jan
Dobrzaniski utworzyli Komitet Narodowy, a potem weszli w sklad deputacji do Wiednia.
Pismo upadlo w 1849, kolejne - ,Dziennik Literacki” zaczat wydawac Szajnocha w 1852.
Tytul przejat w 1854 Jan Dobrzanski, kontynuujgc pod nim swoje zagrozone z powoddéw
cenzuralnych konkurencyjne ,Nowiny”. W ,Dzienniku Literackim” debiutowalo ostatnie
pokolenie Iwowskich romantykéw, tzw. ,przedburzowcow” - Mieczystaw Romanowski,
Walery toziniski i Teodor Tomasz Jez. Na jego tamach publikowano tez z rekopiséw ofia-
rowanych przez Salomee Bécu fragmenty nieznanych dotad dziel Stowackiego, oméwienia
jego tworczosci i recenzje z Iwowskich prapremier dramatéw. W ten sposob lwowski ro-
mantyzm, zwlaszcza po powstaniu styczniowym, zaczat przechodzi¢ w kult romantyzmu,
czemu od poczatku lat 6o. sprzyjala poprawa warunkéw politycznych prowadzgca do
autonomii Galicji w 1871 roku. Rozwinela si¢ polonistyka Iwowska, pierwszymi waznymi
jej postaciami byli badacze tworczosci wieszczdw i ich edytorzy - Antoni Malecki i Roman
Pilat, a potem Wilhelm Bruchnalski i J6zef Kallenbach.

Lwéw czcil takze zyjacych jeszcze wybitnych twércéw. Starego Aleksandra Fredre
jednak zirytowalo to, ze ulice, przy ktérej od lat mieszkal we dworku na Chorazczyznie,
ochrzczono jego imieniem, w dodatku nieprawidtowo odmienionym (ulica Fredry, zamiast
- jak uwazal autor Zemsty — Fredra)?’. W 1875 roku odbyto sie uroczyste pie¢dziesieciolecie
tworczosci Seweryna Goszczyniskiego?, ktéry w roku 1872 powrdcit z emigracji i ostatnie
cztery lata zycia spedzil we Lwowie.

Z wielka pompg $wietowano w 1898 stulecie urodzin Adama Mickiewicza. Trwalym
plonem tej rocznicy byt pomnik poety odstoniety w 1904 roku na placu Mariackim oraz
ksiega pamigtkowa??; zebrane w niej dokumenty i teksty Zrédlowe do dzi$ sg wazne
dla mickiewiczologéw.

Sam Lwéw nie skupial szczegdlnej uwagi romantykéw i w ich twérczosci wystepowat
marginalnie. Najwiecej miejsca w publikacjach przed i polistopadowych zajmowaly tzw.
leopolitana, czyli materialy zrédtowe do historii miasta lub fabularyzowane opowiesci
zjego przesztosci czy biografie znanych Iwowian. Zrédla te, cho¢ edytowane niedoskonale,
budowaly warsztat dla przysztych badaczy, a jednoczesnie ksztaltowaly wiedze o miescie.
Wsrédd nich dwa byly najwazniejsze: polskie tltumaczenie tacifiskiego Opisania miasta
Lwowa Jana Alembeka (zm. 1636) wydrukowane w pierwszym numerze ,Pamietnika Lwow-

20 Zob. Szembekowa Maria z Fredréw, Niegdys... Wspomnienia moje o Aleksandrze Fredrze, z przedmowg
Adama Grzymaly-Siedleckiego, Lwéw-Warszawa-Krakéw 1927, s. 77.

21 Zob. A. Giller, Pamigtka uroczystosci potwiekowego jubileuszu Seweryna Goszczyriskiego we Lwowie dnia 7
marca 1875 roku : (sprawozdanie), Lwéw 1875.

22 Rok Mickiewiczowski : ksiega pamigtkowa wydana staraniem Kétka Mickiewiczowskiego we Lwowie, Lwow 1899.
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Dworek na Chorgleayinia (od wejsela)

Zrédto: Szembekowa Maria z Fredréw, Niegdys... Wspomnienia moje o Aleksandrze Fredrze, z przedmowa
Adama Grzymaly-Siedleckiego, Lwéw-Warszawa-Krakow 1927, s. 3

skiego” z inicjatywy zbieracza mito$nika historii mecenasa J6zefa Dzierzkowskiego?
oraz przelozone z lacifiskiego oryginatu dzieje Lwowa ]ézefa Barttomieja Zimorowicza
(1597-1667), burmistrza, pisarza, poety, wielbiciela i historyka miasta®. W 1829 roku uka-
zala sie tez pierwsza dziewietnastowieczna historia Lwowa ksiedza Ignacego Chodynic-
kiego - kompilatorska wprawdzie, ale zawierajgca ciekawe dane statystyczne dotyczace
juz wspdlczesnego okresu pod austriackim panowaniem. Prace te na dlugo utrwalily
legendarne poczatki Lwowa jako grodu zalozonego w lesnych ostepach przez ksiecia
Daniela dla syna Lwa oraz wizje ,troistego Lwowa” (Leopolis triplex), na ktéry ztozyly sie
kolejno miasto ruskie (1270), niemieckie (po lokacji Kazimierza Wielkiego w 1340) i polskie
(1551). Dopiero dwudziestowieczne prace archeologiczne i z historii urbanistyki zaczely te
aksjomaty poddawacd w watpliwo$¢.?® Publicystykg i beletrystykg z dziejéw Lwowa prze-
znaczong dla szerszej publicznosci zajmowal sie zbieracz-pasjonat, Stanistaw Jaszowski,
oglaszajacy swe prace w ,Rozmaitosciach”, a po 1831 roku takze we ,Lwowianinie” i ,Dnie-
strzance”. Te dwa ostatnie pisma - prowadzone przez Ludwika Zielifiskiego - szperacza

2 Opisanie miasta Lwowa przez Jana Alnpeck Radce Lwowskiego, ku zabawie ciekawego czytelnika teraz
z aciniskiego przefozone przez Jana hr. Bgkowskiego . Do tego zas ttumaczenia przydane sq przypiski innej reki.
yPamietnik Lwowski” 1816, t. 1. s. 3—14, 97—120. Nakladem Karola Wilda, w drukarni J6zefa Schnaydera.

2 Wuja pisarza, takze Jozefa, u ktorego ten ostatni wychowywat sie za mtodu.

» Historia miasta Lwowa, krélestw Galicji i Lodomerii stolicy; z opisaniem doktadnym okolic i potrdjnego oble-
zenia. — Przez Barttomieja Zimorowicza Konsula niegdy$ tegoz Miasta od najdawniejszych czaséw az do roku
1672, po facinie napisana i bez wszelkiego uzytku przez 162 lat w rekopismie zakgtnym ukryta, a teraz na zgdanie
powszechne pracg Marcina Piwockiego, Nauczyciela wymowy w C. K. szkotach gimnazjalnych Lwowskich na
jezyk Polski przetozona i tegoz naktadem z dodanym wizerunkiem Lwowa i wysokiego zamku jeszcze przed
rokiem 1600 w Kolonii wyci$nionym, Lwow 1835.

26 Zob. L. Walczy, op. cit.
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a zarazem koniunkturaliste, wspolpracujacego z zaborcg (oraz z bywajacym we Lwowie
antypolsko nastawionym rosyjskim stowianofilem Mikotajem Pogodinem) - romantycy
zaangazowani w spiski potepiali.

Dawne bogactwo miasta i zwyciesko odpierane oblezenia budzily zrozumialg dume,
natomiast Lwow wspolczesny nie przykuwal specjalnie uwagi romantycznych pisarzy.
W przeciwienstwie do Warszawy, Wilna czy Krakowa niczym sie nie wyrdznit w histo-
rycznych latach 1794-1831. Nie byt tez ani miastem duzym, ani pieknym. Jedynie pieknie
polozonym wsréd wzgérz. Wprawdzie na miejscu zburzonych muréw obronnych zrobiono
bulwary - ale wzdluz cuchngcej Pettwi, budynkom poklasztornym zmieniono przezna-
czenie - ale nowych nie stawiano - poza specjalnie przez Ossolinskiego przerobionym
gmachem dla jego fundacji. Potem przybyt nowoczesny teatr wzniesiony przez Skarbka.
Wielonarodowi i wielowyznaniowi mieszkarcy galicyjskiej stolicy nie tworzyli w owym
czasie spéjnej, wyrazistej spolecznosci trwale zwigzanej z miastem. Zyli osobno, gtownie
szarg codziennoscig i plotkami, ktére w niewielkim Lwowie plenily sie szeroko. Pisat o tym
J6zef Dzierzkowski w powiesci Dla posagu:

,brudne i blotne miasto pelne szychu i falszu, pelne zycia zwierzecego i §mierci ludzkiej, peine
kamieni zimnych i zimniejszych ludzi; $liczne i necace z daleka, a zdradliwe i nudne w istocie, jak
kazde polstoleczne miasto niedotrzymujace zadnego z swych cudownych obietnic. Wzniostes sie juz
nad miasteczko, ale nie wzroste$ jeszcze w wielkie miasto, w ktérego przynajmniej burzliwie zycie,
jak sie zanurzysz, znikniesz na czas jaki$ z widowni $wiata, na ktérej plotki, obmowy i pogadanki
wystepujg bez ustanku, odgrywajgc bez ustanku wieczng farse zycia ludzkiego. Ale ty malutka stolico
matego kraju zachowatas wszystkie narowy malomieszczaniskie”. ¥

Wincenty Pol, mimo ze zwigzany mocno ze Lwowem emocjonalnie®, nawet go nie
wymienil w Piesni o ziemi naszej. Najwiecej realiéw miejskich znajdziemy w twdrczosci
Aleksandra Fredry. W komediach pojawia sie okazjonalnie, jak np. w Dozywociu, gdzie
Latka zachwala ,piekno” Iwowskiej panoramy za oknem, chcgc odwiesé rozméwee od sa-
mobdjstwa:

Patrzaj, jaki $wiat wesoly

Patrz na chmury - na te géry,

Na ulice, na koscioty,

Na te fiakry, na te budki,

Te pigknosci dziet natury!

Skadzes $mierci wzigt pobudki?
(Dozywocie 111, 8)

Za to w humorystycznym opowiadaniu Nieszczescia najszczesliwszego meza®® Lwow jest
gléwnym miejscem akgji i sporo tam topograficznych szczegétdw, jak pustka po ratuszowej

27 ]. Dzierzkowski, Dla posagu, [w:] Powiesci Jozefa Dzierzkowskiego, t. 4, Lwow 1875, s. 96.

2 Tu Pol studiowal i si¢ ,spolonizowal” (byt synem Niemca Franciszka Pohla, a jego brat pisywat poezje po
niemiecku), tu wrdcit po powstaniu listopadowym i spiskowat z Goszczyniskim, cieszac sie od 1835 roku stawg
autora Piesni Janusza, tu wreszcie mieszkat lat kilka od 1846 roku.

2 A. Fredro, Nieszczgscia najszczgsliwszego meza, Lwéw 1832.
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Odo Dobrowolski, Pomnik Mickiewicza we Lwowie litografia 1915
Zrédto: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/9/92/Dobrowolski_Pomnik_Mickiewicza_we_
Lwowie_litografia_1915.jpg

wiezy na rynku (zawalita sie w 1826, nowg ukoriczono w 1835), usytuowanie kosmoramy?*°
naprzeciwko teatru, nazwy ulic, po ktorych chodzi bohater, budy piekarnicze, pojedynek
w przedmiejskich Zelaznych Wodach, wreszcie zamarzniete btoto niebezpieczne dla prze-
chodniéw. O nazwiskach wtascicieli sklepéw nie wspominajgc. Trescig za$ opowiadania
sg kosztowne rozrywki w stolicy, czekajace na prostodusznych przybyszéw ze wsi. Saty-
ryczny cel przy$wiecal réwniez J6zefowi Duninowi Borkowskiemu, ktéry w kunsztownych
strofach Sonetéw pettewnych, nawigzujacych do Mickiewiczowskich, opisywat ironicznie
prozaiczne, trywialne widoki miasta. Wiekszo$¢ wszakze utwordw z tego cyklu poswiecona
zostala zjadliwej krytyce lwowskiego wyzszego towarzystwa i przedstawia sytuacje we
wnetrzach. Wnetrza przewazaja réwniez w powiesciach spoteczno-obyczajowych Leszka
Dunina Borkowskiego i wspomnianego juz J6zefa Dzierzkowskiego. Romantyczny Lwow
doczekat sie pelniejszego opisu dopiero we wspomnieniach $wiadkéw i uczestnikéw wyda-
rzeni z tamtej epoki (Ludwika Jablonowskiego, Leona Sapiehy, Wladystawa Zawadzkiego,
Zygmunta Kaczkowskiego i in.)* publikowanych w okresie autonomii. Wtedy tez zaczat
wystepowa¢ jako wazne miejsce akcji w powiesciach Wladystawa Loziniskiego (jak np.
Pierwsi Galicjanie, Czarne godziny).

Lwow w okresie rozbioréw przeszedl ewolucje od sarmackiego podupadajgcego baro-
kowego warownego grodu, otoczonego magnackimi jurydykami, do najnowoczesniejszej
metropolii na ziemiach Rzeczpospolitej, jaka stat sie u progu XX wieku. Romantyzm byt
na tej drodze czasem przejéciowym, w ktorym ksztaltowal sie historyczny mit dawnego
miasta i formowata jego nowa tozsamo$¢: z jednej strony pod wpltywem austriackiej biu-
rokracji, ale i kultury wiederiskiej, z drugiej - tajnej politycznej dziatalno$ci Iwowian oraz
przybyszoéw zza kordonu, rozbudzajgcych narodowe aspiracje (nie tylko polskie), ktore
peten wyraz znalazly w okresie autonomii.

30 Tak nazywano panorame albo gabinet osobliwosci.

31 Zob. bibliografia.
http://rcin.org.pl _
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